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2013KO MARTXOAREN 12AN EGINIKO OHIKO OSOKO BILKURAR EN 
AKTA. 

ACTA DE LA SESIÓN ORDINARIA CELEBRADA EL DÍA 12 DE 
MARZO DE DOS MIL TRECE. 

BERTARATUAK / ASISTENTES:  

ALKATEA / ALCALDE: 

D. AFRO OLABE  MARTINEZ DE ALBENIZ Jn. 

ZINEGOTZIAK / CONCEJALES/AS: 

Dª. MAR HERRERA NOGALES And. 

D. MARINO MARTINEZ DE ALBENIZ Jn. 

Dª. MILAGROS LÓPEZ DE MUNAIN MENDIBIL And. 

D. GENARO URIARTE SÁENZ DE BURUAGA Jn. 

EZIN ETORRIA ADIERAZI DUTE / EXCUSAN SU ASISTENCIA:  

D. JOSU OTXOA DE ZUAZOLA MARTÍNEZ DE LAHIDALGA Jn.,  
bilkurako laugarren puntuan azaltzen da / se incorp oró a la sesión en el 
punto cuarto. 

Dª. Mª JESÚS GÓMEZ PASCUAL And. 

IDAZKARIA / SECRETARIO: 

D. IÑAKI GASTAÑARES SANCHEZ Jn. 

Ozaetan, Barrundiako udaleko batzar aretoan, arratsaldeko sei eta 
erdietan, bi mila eta hamahiruko martxoaren hamabian, goian aipatzen direnak 
biltzen dira ohiko saioaren lehenengo deialdia ospatzeko, deialdira behar 
bezala deituak izanik, bai forma aldetik baita denboraz ere, lehendakaria Afro 
Olabe Martinez de Albeniz alkate jauna izanik eta Iñaki Gastañares Sánchez 
jauna idazkaria. 

En Ozaeta, en el Salón de Sesiones del Ayuntamiento de Barrundia, 
siendo las dieciocho horas treinta minutos del  día doce de marzo de dos mil 
trece, se reúnen debidamente convocados en tiempo y forma los que arriba se 
expresan al objeto de celebrar la presente sesión ordinaria, en primera 
convocatoria, bajo la Presidencia del Sr. Alcalde, D. Afro Olabe Martínez de 
Albéniz, y asistidos del  Secretario, D. Iñaki Gastañares Sánchez. 
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Saioa hasten da eta lehendakaritzak publikoa dela adierazten du, behin 
asistentzia quorum-a betetzen dela egiaztatuta.  Alkate Jaunak saioan jorratuko 
diren gaiak ezagutarazten ditu hurrengo orrialdetan: 

Abierta la sesión y declarada pública por la presidencia, una vez 
comprobada la existencia de quórum de asistencia necesario para que pueda 
ser iniciada, el Sr. Alcalde da a conocer los asuntos incluidos en el siguiente: 

GAI  ZERRENDA / ORDEN DEL DÍA  

 
1.- Bidezkoa bada, 2013-01-29an 
eginiko bilkuraren akta onartzea. 
 

Alkate Jaunak, saioari hasiera 
eman diolarik, Korporazioaren kideei 
aipatzen den aktari buruzko oharren 
bat adierazi behar duten galdetzen 
die. 

 
Oharrik ez dagoenez, guztion 

adostasunarekin onartua izan da. 
 
2.- Bidezkoa bada, 2013ko diru-
laguntzen deialdiaren oinarrien 
onarpena. 
 

Martxoaren 5ean ospatutako 
saioan, Batzorde Informatiboaren 
irizpena ikusita, udalbatzak, guztion 
adostasunarekin 2013ko ekintza 
kulturalak eta kirol-ekintzetarako  
diru-laguntzen deialdiko oinarriak 
onartzea hitzartzen du. 
 
3.- Bidezkoa bada, 2013-2014 
urteetako basoko ekoizpenen 
proposamena onartzea. 
 

11/2007ko martxoaren 26an, 
Mendietako Foru Norma, 36. 
artikuluan, katalogatutako mendien 
basoko ekoizpenak, Arabako Foru 

1.- Aprobación, si procede, del  acta 
de la sesión 29-01-2013.  

Abierto el acto por el Sr. Alcalde, 
pregunta si algún miembro de la 
Corporación tiene que formular alguna 
observación al  acta de la sesión citada.  

No habiendo observaciones es 
aprobada por unanimidad. 

 

2.- Aprobación, si procede, de las 
bases de la convocatoria de 
subvenciones de 2013.  

Visto el Dictamen de la Comisión 
Informativa en sesión celebrada el 5 de 
marzo, el Pleno acuerda por unanimidad 
aprobar las Bases de la convocatoria 
para el 2013 de las subvenciones por 
actividades culturales y deportivas. 

 

3.- Aprobación, si procede, de la 
propuesta de aprovechamientos 
forestales para 2013-2014. 

La Norma Foral de Montes nº 
11/2007, de 26 de marzo, en el artículo 
36 señala que los aprovechamientos de 
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Aldundian mendien gaien ardura 
duen Sailak, urtero baimenduko 
dituela adierazten du. Titular diren 
entitateek, egokitzat hartzen duten 
erara, urtero, mendi bakoitzeko 
ezaugarrien espediente bat igorriko 
diote horri, bertan, eskainiko diren 
basoko ekoizpen guztiak aurkeztuko 
direlarik. 
 

Aurreko urteetan bezala, Junta 
Administratiboei basoko ekoizpenen 
eskaria egiteko testua bidali zaie, 
hori dela eta, Udaletxean jasotakoak, 
aurkeztuko dira ere. 

 
2013ko martxoaren 5ean 

ospatutako saioan Komisio 
Informatibo Orokorraren aldeko 
irizpena ikusita, saioan daudenen 
guztion adostasunarekin hitzarmen 
hau hartzen da: 
 

1.- Arabako Foru Aldundiari 
2013-14 urteei dagokien Basoko 
Ekoizpenen Plana onartzeko eskaera 
egin, honakoa hau da egindako 
eskaria: 
 

- Arkamoko egur zorteak 
Mendixurreko herritarren 
erabilerako. 

- Egur zorteak Zuhatzola 
Auzoko herritarren 
erabilerako. 

- Gainandi, Koteado eta 
Garaioko dehesako larreen 
ustiapena. 

- Ugaranako pagadiaren 
garbiketa. 

- Barrundiako Udalerriko 
ustiapen zinegetikoa. 

 
2.- Junta Administratiboei, 

los montes catalogados se autorizarán 
anualmente por el Departamento 
competente en materia de montes de la 
Diputación Foral de Álava, a cuyo efecto 
las entidades titulares, de la forma que 
consideren oportuno, remitirán 
anualmente a aquélla un expediente 
relativo a cada monte, comprensivo de 
todos los aprovechamientos que se 
propongan realizar.  

Como en años anteriores se ha 
remitido escrito a las Juntas 
Administrativas para que formulen las 
correspondientes peticiones de 
aprovechamientos, por lo que se 
presentarán también las recepcionadas 
en este Ayuntamiento. 

Visto el dictamen favorable de la 
Comisión Informativa General reunida 
en Sesión celebrada el 5 de marzo de 
2013, por unanimidad de los asistentes, 
se adopta el siguiente Acuerdo: 

1º.- Solicitar a la Diputación Foral 
de Álava la aprobación del Plan Anual 
de Aprovechamientos Forestales 
correspondiente al año forestal 2013-14, 
que a continuación se indica: 

- Fogueras en Arkamo para su 
disfrute por los vecinos de 
Mendijur. 

- Fogueras para disfrute de 
vecina del Barrio Zuhatzola. 

- Aprovechamiento de pastos en 
Gañandi, El Coteado y La 
Dehesa de Garaio. 

- Aclareo de hayas en Ugarana. 
- Aprovechamiento cinegético en 

el Municipio de Barrundia. 

2º.- Se remitirán junto al Plan del 
Ayuntamiento, las peticiones de las 
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Udalaren Planarekin batera, 
eskaerak bidaliko zaizkie. 
 
4.- Bidezkoa bada, enparantza 
berriaren proiektua onartzea. 
 
2013ko martxoan, ‘Arabako Lanak’ 
Ozaetan (Araba), Arrieta Jauregiko 
Enparantzan egindako Urbanizatze 
Proiektua IKUSITA; 
 
2013.urterako Barrundiako Udalaren 
Aurrekontu Orokorren arabera , Udal 
honen ohiko baliabideen %10a 
83111€ direla eta urbanizatze obra 
gauzatzeko 99225,49€ behar direla 
KONTUAN HARTUZ, 3/2011ko 
azaroaren 14an onartutako Errege 
Dekretuaren  bigarren disposizio 
gehigarriarekin, hau da,  Sektore- 
Publikoaren hitzarmenen Legearen 
121. artikuluari dagokion testu 
berritua onartzen duenarekin bat 
eginez, Udalbatza obra hori 
onartzeko gaitasuna duen erakunde 
bakarra da: 
 
Honakoa HITZARTZEN DA: 
 
1.- 2013ko martxoan, ‘Arabako 
Lanak’ Ozaetan (Araba), Arrieta 
Jauregiko Enparantzan egindako 
Urbanizatze Proiektua Onartzea; 
 
2.- 2013ko martxoaren 12an udaleko 
aholkulari teknikoak egindako 
hirigintza-informe teknikoa onartzea. 
 
3.- Gutxienez 10 urtez, azpiegitura 
eta hornikuntza egoera onean 
mantentzeko konpromisoa hartzea. 
 
4.- Hitzarmen honen eta beharrezkoa 
den gainontzeko dokumentuen  kopia 

Juntas Administrativas 

4.- Aprobación, si procede, del 
proyecto de obra de la nueva plaza. 

VISTO el Proyecto de Ejecución de 
Urbanización de la Plaza del Palacio de 
los Arrieta en Ozaeta ( Alava) de marzo 
de 2013 y elaborado por “Arabako 
Lanak”; 

CONSIDERANDO que el 10% de los 
recursos ordinarios de este 
Ayuntamiento asciende a 83.111 € 
según el Presupuesto General del 
Ayuntamiento de Barrundia para el año 
2013, y que el importe de la obra de 
urbanización asciende a 99.225,49 €, 
sería el Pleno del Ayuntamiento el 
órgano competente para su aprobación 
de conformidad a lo dispuesto en la 
Disposición Adicional Segunda del Real 
Decreto Legislativo 3/2011 de 14 de 
noviembre por el que se aprueba el 
Texto Refundido de la Ley de Contratos 
del Sector Público en relación al art. 121 
del mismo cuerpo legal; 

SE ACUERDA: 

1.- Aprobar el Proyecto de Ejecución de 
Urbanización de la Plaza del Palacio de 
los Arrieta en Ozaeta ( Alava) de marzo 
de 2013 y elaborado por “Arabako 
Lanak”; 

2.- Asumir el informe técnico-urbanístico 
elaborado por el técnico asesor 
municipal de fecha 12 de marzo de 
2013. 

3.- Adquirir el compromiso de mantener 
en buen estado la infraestructura y 
equipamiento durante un mínimo de 10 
años. 
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bat, Arabako Foru Aldundiko Obra 
eta Zerbitzuen Plan Foralaren 
Zerbitzura bidali, 11/2012ko Foru 
Dekretuaren bitartez zabaldutako 
diru-laguntzen deialdiaren 
espedienteari jarraipena emanez. 
 
5.- Parot Doktrinari buruzko, Bildu 
Barrundiaren Mozioa. 
 
Afro Olabek, bere taldeak aurkezten 
duen mozioaren oinarrizko 
zehazpenak komentatzen ditu. 
Ezaguna da doktrinak suposatzen 
duena, Europako Giza Eskubideen 
Auzitegiak erabakitakoari buruz ari 
da, presoen askatzea eta egindako 
kalte moralak ordaintzea dakarrena 
eta Estatuak betetzen ari ez den hori. 
Doktrina atzera botatzea, presoen 
askatzea, salbuespen legeak atzera 
botatzea eta hitzarmen honen berri 
europar instantzietara eramatea 
eskatzen da. 
 
Mila Lopez de Munainek, EAJ 
Talderen izenean, mozioa bultzatuko 
duela iragartzen du, aipatutako 
doktrinak euskal presoen eskubideak 
urratzen dituelako. Hori bai, argi utzi 
nahi du bere taldeak, ez dagoela 
mozioaren azalpen zatiarekin ados, 
izan ere, preso politikoetaz besterik 
ez da hitz egiten. Preso guztien 
eskubideak defenditu behar dira. 
 
Afro Olabek, berak dakiela, doktrina 
soilik euskal preso politikoei 
aplikatzen zaiela eta ez ohiko 
presoei, adierazten du. 
 
Genaro Uriartek, doktrina beste 
preso batzuei ere aplikatu izan zaiela 
dio. 

4.- Enviar copia de este acuerdo y resto 
de documentación necesaria al Servicio 
del Plan foral de Obras y Servicios de la 
Diputación Foral de Alava a los efectos 
de la continuación del expediente de 
subvención  convocado mediante 
Decreto Foral 11/2012.  

 

5.- Moción de Bildu Barrundia sobre 
la doctrina Parot. 

Afro Olabe comenta los términos 
fundamentales de la moción que 
propone su grupo. Es conocido lo que 
supone la doctrina, habla de la decisión 
del TEDH que obliga a la liberación de 
los presos y al pago del daño moral y 
que el Estadio no está respetando. Se 
pide la derogación de la doctrina y la 
puesta en libertad de los presos y 
presas, la derogación de las leyes de 
excepción y la comunicación de este 
acuerdo a las instancias europeas. 

Mila Lopez de Munain en nombre del 
grupo EAJ/PNV anuncia que su grupo 
apoyará la moción porque dicha doctrina 
vulnera los derechos de los presos 
vascos. Ahora bien quiere dejar claro 
que su grupo no está de acuerdo con la 
parte expositiva de la moción porque se 
habla exclusivamente de presos 
políticos. Se trata de defender los 
derechos de todos los presos y presas. 

Afro Olabe señala que según cree sólo 
se aplica a los presos políticos vascos, 
no a presos comunes. 

Genaro Uriarte comenta que sí se ha 
aplicado la doctrina a otro tipo de 
presos. 
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Interbentzio guzti hauen ondoren, 
mozioaren gaineko bozketa egin da 
eta guztion adostasunarekin onartua 
izan da MOZIO HAU: 

 

1.- 2012ko uztailean, 
Estrasburgoko Giza Eskubideen 
Tribunalak, aho batez, Espainiako 
Auzitegi Konstituzionalaren 197/2006 
doktrina (Parot doktrina gisa ezagutu 
dena), ez legezkoa eta oinarrizko 
eskubideen aurkakoa dela ebatzi 
ondoren, berau bertan behera uzteko 
eskatzen du udal honek. Ondorioz 
eta nazioarteko giza eskubideen 
legeria aplikatuz, 197/2006 doktrina 
aplikatu zaien euskal preso guztiak 
berehalakoan aske uzteko eskatzen 
dugu. 

 

2.- Euskal Herrian bizi dugun 
itxaropen eta konponbide aukeraren 
aurrean, euskal presoen aurkako 
salbuespeneko legeria bertan behera 
uzteko eskatzen du udal honek. 

 

3.- Ebazpen honen berri, 
herritarrei eta  Europako Kontseiluko 
Giza Eskubideetarako Komisionatua 
den Nils Muiznieks Jaunari ematea 
erabakitzen da. 

 

 

 

 

Tras estas intervenciones es sometida a 
votación la moción siendo aprobada por 
unanimidad, la siguiente MOCION: 

 

1.- Tras la resolución adoptada por 
unanimidad por el Tribunal de Derechos 
Humanos de Estrasburgo en julio de 
2012, en el sentido de que la doctrina 
197/2006, conocida como doctrina 
Parot, es ilegal y vulnera los derechos 
fundamentales, este ayuntamiento 
solicita su derogación inmediata. Por lo 
tanto, y en aplicación de la legislación 
internacional en materia de derechos 
humanos, solicitamos la inmediata 
puesta en libertad de todos los presos 
vascos a los que se haya aplicado la 
doctrina 197/2006. 

 

2.- Euskal Herria vive un momento 
esperanzador, propicio para dar una 
solución al conflicto, por lo que este 
ayuntamiento exige la inmediata 
derogación de las leyes de excepción 
contra los presos vascos. 

 

3.- En ese sentido, hemos decidido 
transmitir el contenido de la resolución a 
la ciudadanía en general y al 
Comisionado para los Derechos 
Humanos del Consejo de Europa, señor 
Nils Muiznieks. 

 

6.- Moción de 3 Mugak Batera 
Plataforma, asumida por Bildu 
Barrundia, sobre la incineradora de 
Portland. 
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6.- Portlandeko errauskailuari 
buruz, , Bildu Barrundiak 
bereganatutako, 3 Mugak Batera 
Plataformaren mozioa. 
 
Afro Olabek, bere taldeak izenpetzen 
duen mozio honekin, errausketaren 
aurka joateaz gain, martxoaren 16an 
egingo den manifestazioan parte 
hartzea ere eskatzen dutela, dio. 
 
Mila Lopez de Munainek, EAJ-k 
manifestazioan parte hartuko duela 
eta aurreko mozio batean jada 
errausketaren aurkako jarrera 
adierazi zuela dio. 
 
Interbentzio hauen ondoren, mozioa 
bozkatu da eta guztion 
adostasunarekin onartua izan da: 
 

“Nafarroako Gobernuak FCC-ri 
Olaztiko zementu fabrikan 
hondakinak erretzeko baimena eman 
zion urtarrilaren 16an, beste 
eskualde batzuetako hainbat udalek 
eta inguruko udal guztiek adierazi 
duten kontrako iritziari entzungor 
eginez. 

 

Hondakinak erraustea, 
horretarako propio eraikitako planta 
batean balioztatuz edo zementu 
fabrika batean koinzineratuz, 
hondakinak kudeatzeko erarik 
arriskutsuena eta jasanezinena da. 
Minbizia sortzen duten substantziak 
isurtzen ditu airera, lurrera eta 
uretara eta horien aurrean ez dago 
esposizio maila segururik. Bere 
eraginpeko eskualdeetako enplegu 

Afro Olabe comenta que con esa 
moción que suscribe su grupo, además 
del rechazo a la incineradora se pide la 
adhesión a la manifestación a 
celebrarse el 16 de marzo. 

Mila López de Munain indica que 
EAJ/PNV  se adhiere a la manifestación 
y ya manifestó su posición en contra en 
una anterior moción. 

Tras estas intervenciones es sometida a 
votación la moción siendo aprobada por 
unanimidad: 

 

“El pasado 16 de enero el 
Gobierno de Navarra concedió 
autorización a FCC para la quema de 
residuos en la cementera de Olazti 
desoyendo así a todos los 
ayuntamientos de las zonas afectadas 
que, como antes lo hicieron en otras 
zonas de Navarra, se oponen a ello. 

 

La quema de residuos, ya 
sea  mediante su ¨valorización” en una 
planta diseñada para ello, o mediante la 
coincineración en plantas cementeras, 
es la forma más insostenible y peligrosa 
de gestión de residuos que existe; emite 
sustancias cancerigenas al aire, tierra y 
agua ante las que no existe un nivel 
seguro de exposición; destruye empleo 
y los recursos de las zonas afectadas; 
inhibe la articulación de otras formas de 
gestión de residuos, y desperdicia 
recursos obtenidos a partir del reciclaje 
y el compostaje de los residuos, 
opciones que además, crearían miles de 
puestos de trabajo. La opción elegida en 
Navarra, la coincineración 
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aukerak eta baliabideak galarazten 
ditu, hondakinak kudeatzeko beste 
eredu batzuen garapena eragozten 
du eta hondakinak birziklatzetik eta 
konpostatzetik lortzen diren 
baliabideak eta milaka lanpostu 
sortzeko aukera alferrik galtzen ditu. 

 

Nafarroan egin den aukera, 
zementu fabrikako labeak 
aprobetxatuz koinzinerazioa 
bideratzearena, arriskutsuagoa da 
oraindik, errausketa plantak arautzen 
dituen isuri dekretu berberaz 
arauturik egon arren, garrantzitsuak 
diren hainbat salbuespen egiten 
baitzaizkie: errauskailuek dituzten 
isuri mugatik gorako igorpenak 
onartzen zaizkie eta haientzat 
ezartzen diren urruntze distantziak 
saihesteko aukera ere izaten dute. 

 

Multinazionalak bere proiektua 
UPrS (Udalaz gaindiko Proiektu 
Sektorial) moduan tramitatzeko egin 
duen eskariak oraindik gehiago 
larriagotzen du hau guztia. 
Nafarroako Gobernuak bide hori 
erabili du prozeduran, osasun 
publikoaren arloan udal 
autonomiaren aurka orain arte 
ezagutzen ez zen moduan eraso 
eginez, babesgarriagoak diren 
araudiak saihestuz, eta beti ere 
instalazioak eta jarduera hau Foru 
Komunitateko hondakin politika 
publikoan txertatzeko aitzakiapean. 
Eta hori guztia benetako parte hartze 
publiko eraginkorrik erraztu gabe, 
tramitazio guztia ia ezkutuan eginez, 
abuztuko oporraldia aprobetxatuz eta 

aprovechando los hornos cementeros, 
es, si cabe, mas peligrosa porque, a 
pesar de estar regulada por el mismo 
decreto de emisiones que las plantas 
específicas, tienen importantes 
exenciones que les permiten emitir por 
encima de los valores limite de las 
incineradoras y pueden sortear las 
distancias de alejamiento establecidas 
para estas. 

 

Todo lo anterior se ve agravado 
por la solicitud  realizada por la 
multinacional para que su proyecto sea 
tramitado como PrSIS (Proyecto 
Sectorial de Incidencia Supramunicipal), 
y que finalmente el Gobierno de Navarra 
ha aplicado en el procedimiento para, en 
un ataque a la autonomía municipal sin 
precedentes en materia de salud 
pública, puentear unas normativas 
municipales más proteccionistas con el 
supuesto objetivo de integrar unas 
instalaciones y una actividad en la 
política pública de residuos de la 
Comunidad Foral. Todo ello sin que se 
haya facilitado una verdadera y efectiva 
participación pública sino, mas bien al 
contrario, se haya tramitado de forma 
cuasi clandestina con una exigua 
exposición pública realizada en el 
periodo vacacional de agosto. 

 

Es por todo ello, que les pedimos 
su rechazo a esta imposición y la 
adhesión a la manifestación que se 
celebrará en Alsasua el 16 de marzo 
bajo el lema. “No a la imposición de 
la incineración en Pórtland. 
Herritarron hitza errespetatu” , 
agradeciéndoles nos envíen a la mayor 
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esposizio publiko labur batekin 
amaituz. 

 

Horregatik guztiagatik, 
inposizio hau errefusatzea eta 
datorren martxoaren 16an “No a la 
imposición de la incineración en 
Pórtland. Herritarron hitza 
errespetatu“ lelopean Altsasun 
burutuko den manifestazioari zuen 
atxikimendua adieraztea, eskatzen 
dizuegu . Zuen adostasuna, edo 
horretarako arrazoirik izanez gero, 
ez-adostasuna, 
3mugakbatera@gmail.com postara 
lehenbailehen igortzea eskertuko 
genizueke” . 

 
 
7.- Arabako Tokiko Entitateen 
defentsaren gaineko Bildu 
Barrundiaren mozioa. 
 
Afro Olabek, mozioa Komisioan 
aurkeztu zen era berean hemen 
aurkezten dela dio. EAJ-k moziora 
gehitu nahi zuena argitasunik ez 
duela aurkezten pentsatzen dutela 
dio. Egoera honetan defentsa 
sendoa egin behar dela eta EAJ-k 
mozioa bultzatzea eskertuko lukeela 
dio. 
 
Mila Lopez de Munainek, EAJ-ren 
izenean, zuzenketa, mozioa nahikoa 
ez dela iruditzen zaielako aurkeztu 
zutela dio. Mozioa adosten saiatu 
zen, baino Bildu ez zegoen ados. 
Zuzenketaren 2. puntua garrantzitsua 
da, Gobernuari eskuduntzak 
errespetatzea eskatzen zaiolako. 
Puntu hori gehituz gero, mozioa 

brevedad al correo 
3mugakbatera@gmail.com su 
conformidad, o en su caso su no 
adhesión por los motivos que estimen 
pertinentes”. 

 

 

 

7.- Moción de Bildu Barrundia relativa 
a la defensa de las Entidades Locales 
de Araba. 

Afro Olabe indica que se presenta la 
moción tal y como se presentó en 
Comisión. Entienden que lo que 
pretendía introducir el PNV no aporta 
claridad. En esta situación se necesita 
una defensa contundente y agradecería 
que el PNV apoyara la moción. 

Mila López de Munain en nombre de 
EAJ/PNV señala que presentaron una 
enmienda porque la moción les parece 
insuficiente. Intentó consensuar la 
moción pero Bildu no estaba de 
acuerdo. El punto 2 de la enmienda es 
importante porque se exige al Gobierno 
que respete las competencias. Si se 
metiera ese punto apoyarían la moción. 

Afro Olabe señala que a quien habría 
que exigir es a la Diputación Foral a la 
que se le pide que sea insumisa sin 
poner en práctica la ley. En el Congreso 
de los Diputados pedir algo es inútil 
dada la mayoría absoluta del PP. 

Mila López de Munain señala que la ley 
se debate en Madrid y es allí donde hay 
que defender la foralidad. 

Afro Olabe comenta que está 
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bultzatuko dutela dio. 
 
Afro Olabek, errespetua, Foru 
Aldundiari eskatu behar zaiola dio, 
izan ere, legea praktikan jarri gabe 
intsumiso izatea eskatzen baitzaio. 
 
Mila Lopez de Munainek, legea 
Madrilen eztabaidatzen dela eta han 
dela Foruak defendatu behar diren 
lekua dio. 
 
Afro Olabek, Madrilen Foruak 
defendatuko direla ziur dago, baino 
ez du uste, Arabako Foru Aldundiak 
defendatuko dituenik. Nahiz eta 
Madrilen asko defendatu, legea 
aplikatuko da. Benetako borroka 
Arabako Foru Aldundian dago, honek 
aurkezten duen jarreran. 
 
Esandako guztia esan eta gero, 
mozioa bozkatu da eta onartua izan 
da, Bildu Barrundiak 4 boto alde 
bozkatu dituelarik eta EAJ-ren 2 
abstentzioekin: 
 

1.- Udal honek, Madrilen Ministro 
Kontseiluak aurre-egitasmoa 
onartu berri duela jakinda, Ley 
para la Racionalización y 
Sostenibilidad de la 
Administración Local delakoa 
onartu, garatu eta aplikatzearen 
erabat aurka agertzea da. 

2.- Udal honen arabera aipatu 
legea Euskal Herriaren 
burujabetzaren, foru eskumen eta 
Arabako Kontzeju, Udal zein 
Koadrilen oraina eta geroaren 
aurkako eraso bat da, eta 
horregatik egingo du bere esku 
dagoen guztia lege honen 

convencido que la foralidad se 
defenderá en Madrid  pero no está 
convencido de que la Diputación de 
Araba la defienda. Por mucho que se 
defienda en Madrid la ley se aplicará. La 
verdadera batalla estará en la 
Diputación de Araba, en la postura que 
adopte. 

Tras estas intervenciones es sometida a 
votación la moción siendo aprobada por 
4 votos a favor de Bildu Barrundia y 2 
abstenciones de EAJ/PNV: 

 

1. Este Ayuntamiento se muestra 
completamente contrario a la 
aprobación, desarrollo y 
aplicación de la Ley para la 
Racionalización y 
Sostenibilidad de la 
Administración Local, cuyo 
anteproyecto ha sido 
recientemente aprobado por el 
Consejo de Ministros del 
Gobierno Español. 

2. Este Ayuntamiento considera 
que la citada ley supone un 
ataque a la soberanía de 
Euskal Herria, a las 
competencias forales, al 
presente y al futuro de los 
Concejos, Ayuntamientos y 
Cuadrillas de Araba, por lo que 
hará todo lo que en su mano 
este para evitar su aplicación.  

3. Este Ayuntamiento requiere 
tanto a las Juntas Generales 
como a la Diputación Foral de 
Araba a que defiendan de 
forma absoluta el entramado 
institucional y las Entidades 
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aplikazioa ekiditeko.  

3.- Udal honek Arabako 
erakundetzea eta Toki Erakundeak 
erabat eta osorik defendatzera 
deitzen ditu Arabako Biltzar 
Nagusiak zein Foru Aldundia, eta 
horretarako, lege honek Lurralde 
Historikoaren Kontzeju, Udal eta 
Koadrilen izatea, eskumen edo 
funtzionamendurengan inolako 
ondorio izan ez dezan, bere 
aplikazioaren aurka egin dezatela.  

4.- Udal honek zera eskatzen die 
Arabako Biltzar Nagusiei zein Foru 
Aldundiari: defenda ditzatela, eta 
praktikara eraman, Arabako 
egituratzea eta erakunde 
antolamenduari dagozkien 
eskumenak, eta erabil dezatela 
horretarako bere esku dituzten 
bitarteko juridiko eta politiko 
guztiak, beharrezkoa izanez gero 
lege horren inposizioaren aurrean 
pase forala erabiliz. Eta guzti hori 
Euskal Herriko beste erakunde 
guztiekin elkarlanean egin 
dezatela, defentsa oso eta 
eraginkorra koordinatuz.  

5.- Egoeraren larritasuna kontuan 
izanik Udal honek Arabako Toki 
Erakunde guztiei elkarlanerako 
deia luzatu nahi die, guztion artean 
posizio komuna adostu eta lege 
honen aplikazioaren aurrean 
Kontzeju, Udal eta Koadrilen 
etorkizuna modu eraginkor batean 
defendatu ahal izateko 

6.- Udal honek udalerriko 
Administrazio Batzar guztiak 
deituko ditu, herritar guztiekin 
batera, egoera aztertu eta lege 

Locales de Araba, 
enfrentándose a la aplicación 
de esta Ley y evitando que la 
misma tenga ninguna 
consecuencia sobre la 
existencia, competencias o 
funcionamiento de los 
Concejos, Ayuntamientos y 
Cuadrillas del Territorio 
Histórico. 

4. Este Ayuntamiento insta a las 
Juntas Generales y a la 
Diputación Foral de Araba a la 
defensa y puesta en práctica 
de las competencias sobre la 
estructuración y organización 
institucional de Araba, 
desplegando para ello todas 
las vías jurídicas y políticas, 
llegando si fuera necesario al 
ejercicio del Pase Foral frente a 
la imposición de la citada ley. Y 
que lo haga en colaboración 
con el resto de instituciones de 
Euskal Herria, para coordinar 
una defensa global y efectiva.  

5. Ante la gravedad de la 
situación este Ayuntamiento 
hace un llamamiento al trabajo 
en común a todas las 
Entidades Locales de Araba, 
para adoptar entre todas una 
posición conjunta que nos 
permita defender de forma 
efectiva el futuro de Concejos, 
Ayuntamientos y Cuadrillas 
frente a la aplicación de esta 
ley. 

6. Este Ayuntamiento convocará 
a todas las Juntas 
Administrativas del municipio, 
junto a los vecinos y vecinas 
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honen aurrean eta gure Toki 
Erakundeen izatearen eta 
funtzionamenduaren defentsan 
garatu beharreko ekimenak 
partekatzeko.  

7.- Mozio hau bando bidez 
jakinaraziko zaie herritar guztiei, 
baita komunikabideei ere, eta 
modu ofizialean helaraziko zaio 
Arabako Biltzar Nagusiei eta Foru 
Aldundiari, baita Eusko Jaurlaritza 
eta Estatuko gobernuari ere.  
 
 
 
 
 
 
 
 
8.-  ‘Tokiko Administrazioen 
arrazionalizazio eta iraunkortasun 
legeari ’ buruzko EAK-ren mozioa. 
 
Mila Lopez de Munainek, EAJ-ren 
izenean, mozio alternatibo hau, 
Bilduk, EAJ-k gehitu nahi duen 2. 
puntua sartuz, mozioa adostu nahi 
izan ez duelako aurkezten dutela 
azaltzen du. Honako hau 
proposatzen du mozioak: 
 
1.- Barrundiako Udalak adierazten du 
foru araudian toki erakundeei ematen 
zaizkien eskumenak erabat 
errespetatzen dituela, eta Arabako 
Foru Aldundiari eskatzen dio 
errespetua ez ezik behar adinako 
baliabideak eta finantzabideak ere 
berma ditzala, eskumen horiek 
garatu ahal izateko. Bidenabar, 
Arabako Foru Aldundiari eskatzen 
dio Arabako Foru Aldundia bera eta 
Arabako tokiko entitateek bereak 

del mismo para compartir el 
análisis de la situación así 
como las posibles iniciativas a 
desarrollar frente a la 
aplicación de esta ley y en 
defensa de la existencia y 
funcionamiento de nuestras 
Entidades Locales.  

7. Esta moción será comunicada 
a todas y todos los vecinos 
mediante bando, siendo 
también enviada a los medios 
de comunicación, y de manera 
oficial a las Juntas Generales y 
Diputación de Araba, así como 
al Gobierno Vasco y al 
Gobierno del Estado.  

 

 

 

8.- Moción de EAJ/PNV sobre la “Ley 
de racionalización y sostenibilidad de 
la Administración Local”. 

Mila López de Munain en nombre de 
EAJ/PNV explica que presentan esta 
moción alternativa porque Bildu no ha 
querido consensuar la moción con la 
introducción del punto 2 de la propuesta 
de EAJ/PNV. La moción propone lo 
siguiente: 

1.- El Ayuntamiento de Barrundia 
manifiesta su total respeto a las 
competencias que la normativa foral 
atribuye a las Entidades Locales, 
exigiendo a la Diputación Foral de Araba 
que garanticen no sólo su respeto sino 
también los medios y financiación 
suficiente para que puedan 
desarrollarlas. Asimismo exigen a la 
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dituzten eskumenen aldeko jarrera 
har dezala. 
 
2.- Barrundiako Udalak estatuko 
gobernuari eskatzen dio Toki 
Administrazioaren  Arrazionalizazio 
eta Iraunkortasunaren Legean 
Arabako tokiko entitateei eta Foru 
Aldundiei esleitutako eskumenak 
errespetatu daitezela. Horrez gain, 
Madrileko Kongresuan eta Senatuan 
dauden Arabako Foeru Aldundiaren 
eta Arabako Tokiko entitateen 
berezitasunak eta foraltasunak. 
 
3.- Barrundiako Udalak erakunde 
guztiei deia egiten die demokratikoki 
ager dezaten estatuko gobernuaren 
asmoak tinko errefusatzen dituztela. 
Izan ere, estatuko gobernuak 
arriskuan jartzen ditu tokiko 
autonomia eta euskal berezitazuna; 
horiek eraginkorrak eta arrazionalak 
izan dira zorpetzeari eta 
iraunkortasun ekonomiko-
finantzarioari dagokionez,estatuko 
batez bestekoa baino askoz 
kaudimentsuagoak. 
 
4.- Barrundiako Udalak erabaki du 
mozio hau bidaltzea Arabako Foru 
Aldundiari, Arabako Biltzar Nagusiei 
eta Madrileko Kongresuan eta 
Senatuan ordezkaritza duten alderdi 
politikoei. 
 
 
 
 
Afro Olabek, alderdi horiek ez dutela 
ezer gehitzen eta gainera, urtarrilean 
onartutako mozioan gehitu zirela 
erantzuten du. 
 

Diputación Foral de Alava un 
posicionamiento en defensa de las 
competncias propias tanto de la propia 
Diputación Foral de Araba como de las 
Entidades Locales Alavesas. 

2.- El Ayuntamiento de Barrundia exige 
al Gobierno del Estado que se respeten 
las competencias atribuidas a las 
Diputaciones Forales y a las Entidades 
Locales alavesas en la Ley de 
racionalización y sostenibilidad de la 
Administración Local. Asimismo se insta 
a los y las representantes de Araba en 
el Congreso y Senado de Madrid a que 
defiendan activamente la peculiaridad y 
la foralidad de la Diputación Foral de 
Araba y de las Entidades locales 
alavesas. 

3.- El Ayuntamiento de Barrundia hace 
un llamamiento a todas las Instituciones 
para que, democráticamente, muestren 
su más firme rechazo a las pretensiones 
del gobierno del Estado. Por poner éste 
en peligro la autonomía local y la 
singularidad vasca que se ha mostrado 
eficaz y racional en términos de 
endeudamiento y sostenibilidad 
económico-financiera mucho más 
solvente que la media estatal. 

4.- El Ayuntamiento de Barrundia 
acuerda remitir la presente Moción a la 
Diputación Foral de Araba, a las Juntas 
Generales de Araba y a los partidos 
políticos con representación en el 
Congreso y Senado de Madrid. 

 

Afro Olabe replica que esos aspectos no 
aportan nada y, además, ya se 
introdujeron en la moción aprobada en 
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Mozioa bozkatu ondoren atzera bota 
da, EAJ-k 2 boto alde eman dituelarik 
eta Bildu Barrundiak 4 kontra 
bozkatu dituelarik. 
 
 
9.- Barrundiako Udalaren 
Martxoaren 8ari buruzko 
Deklarazio Instituzionala. 
 
Guztion adostasunarekin adostuta 
izan da hurrengo Deklarazio 
Instituzionala: 

Euskal Herriko emakumeak krisi 
sistemiko batean murgilduta bizi dira, 
eta, egoera horren aurrean, 
BARRUNDIAko Udal honetatik 
gogora ekarri nahi dugu martxoaren 
8ko oroitzapenak esparru jakin 
batean kokatu behar direla, hain 
zuzen ere feministek emakume 
guztientzako eskubideen alde 
betidanik sustatutako 
aldarrikapenaren eta 
erresistentziaren esparruan. 

Emakume feministek 1908an 
aldarrikatutako errebindikazio horrek 
indarrean jarraitzen du 2013an, are 
indar handiagoarekin gainera, eta 
horregatik lanean jarraitu behar 
dugu, era askotara zapaltzen eta 
menderatzen gaituen sistema 
kapitalista eta patriarkala errotik 
aldatzeko. 

Eta borroka hori are 
garrantzitsuagoa da, halaber, behin 
eta berriz aplikatzen ari diren 
dekretuak, erreformak eta gizarte-

enero. 

Sometida a votación la moción es 
rechazada por 2 votos a favor de 
EAJ/PNV y 4 en contra de Bildu 
Barrundia.  

9.- Declaración Institucional del 
Ayuntamiento de Barrundia sobre el 8 
de marzo. 

Es aprobada por unanimidad la 
siguiente Declaración Institucional: 

Ante la situación de crisis sistémica 
que viven las mujeres en Euskal Herria, 
desde el Ayuntamiento de BARRUNDIA 
queremos  recordar que la 
conmemoración del  8 de Marzo se 
enmarca en  la histórica resistencia y 
reivindicación feminista por todos los 
derechos para todas las mujeres. 

Aquella  reivindicación exigida por 
mujeres trabajadoras en 1908, sigue 
vigente y cobra mayor fuerza este 2013, 
y motivo por el que debemos de seguir 
trabajando por cambiar el sistema 
capitalista y patriarcal que nos oprime y 
domina de múltiples formas. 

Y tiene más relevancia que nunca 
tras los sucesivos decretos, reformas y 
recortes sociales aplicados, que 
suponen pérdidas directas de derechos 
sociales, laborales, económicos y 
políticos alcanzados tras años de lucha. 
Si antes del estallido finaciero y la 
trampa de la deuda, las mujeres 
teníamos un largo camino por delante 
en la consecución del disfrute de todos 
los derechos, en este momento estamos 
vivendo un auténtico retroceso 
aparejado a un discurso retrógrado que 
pretende volver a colocar a las mujeres 
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murrizketak kontuan hartzen 
baditugu, urtetako borrokan 
gizartearen, lanaren, ekonomiaren 
eta politikaren arloetan irabazitako 
eskubideen zuzeneko galera 
dakarten neurrian. Finantzek eztanda 
egin eta zorraren iruzurra 
nabarmendu aurretik, emakumeok 
bide luzea genuen egiteko, eskubide 
guztiak geureganatu eta lortzeko. 
Alabaina, une honetan atzera egiten 
ari gara, diskurtso atzerakoi batek 
emakumeok berriz ere adingabe 
moduan tratatu nahi gaituelako, 
erabakitzeko gaitasunik gabe eta 
bizimodu prekario batera 
kondenatuta. Atzerakada horren 
adierazgarri ditugu, batetik, 
abortuaren legearen erreforma 
iragartzen ari direla, erreforma 
ultrakontserbadorea eta eliza 
katolikoaren agintarien eskutik 
datorrena, eta, bestetik, inoren 
laguntza behar duten pertsonak 
zaintzeko laguntzetarako egundoko 
murrizketak, lan horren karga berriz 
ere familien —eta familien barruan, 
emakumeen— esku utziko duena, 
eta, horrenbestez, emakumeok 
prekarietate handiko eta 
errekonozimendu txikiko jardun 
horretan aritzera behartuko gaituena. 

Urtero-urtero, martxoaren 8an 
emakumeok borroka feminista 
eguneratzen dugu, mundu berri bat 
sortzeko bidean. Mundu berri 
horretan, emakumeok gure bizitzaren 
eta gure gorputzaren jabe izango 

como menores de edad, sin capacidad 
de decisión y al servicio de sostener la 
precaria vida a la que nos están 
condenando.  

 

Ejemplo de este retroceso es la 
anunciada reforma de la ley del aborto, 
ultraconservadora y dictada por los 
poderes de la iglesia católica, así como 
los brutales recortes en las ayudas al 
cuidado de personas dependientes que 
va a suponer que la carga de este 
trabajo retorne a los hogares y dentro de 
ellos, a las mujeres, invisibilizado, no 
reconocido y altamente precarizado. 

 

Cada 8 de marzo actualizamos la 
lucha feminista por un mundo donde las 
mujeres seamos dueñas de nuestra 
vida, una vida que merezca ser vivida, 
dueñas de nuestro cuerpo, 
constructoras de nuestro presente 
económico y social, partícipes directas 
del devenir político, y sujetas políticas 
allá donde nos encontremos.  

 

Para la consecución de los 
anteriores fines, creemos que sigue 
siendo un elemento estratégico y 
fundamental que las instituciones 
destinen recursos a impulsar políticas 
públicas para la Igualdad y anunciamos 
de antemano nuestro frontal rechazo a 
toda reforma que prevea la supresión de 
programas y recursos destinados a este 
fin por parte de las instituciones locales. 
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gara, bizimodu duina izango dugu, 
gure orain ekonomiko eta soziala 
eraikiko dugu, eta, edonon gaudela 
ere, subjektu politikoak eta etorkizun 
politikoaren zuzeneko eragileak 
izango gara.  

Gure ustez, xede horiek guztiak 
lortzeko, funtsezkoa eta estrategikoa 
da erakundeek berdintasunerako 
politika publikoak lortzeko 
baliabideak jartzea, eta, ildo 
horretan, argi eta garbi adierazi nahi 
dugu toki-erakundeen eskutik xede 
horretarako programak eta 
baliabideak kentzeko asmoarekin 
etor litekeen erreforma oro guztiz 
gaitzetsi egingo dugula. Gainera, 
Udal honek honako lehentasun 
hauek ere baditu:  

- berdintasunerako politika 
publikoak garatzea, politika horien 
eskura aurrekontu eta teknikari 
egokiak jarriz. 

- programak eta proiektuak 
aztertu, garatu eta ebaluatzerakoan 
udalaren gobernu-ekintza orok 
genero-ikuspegia kontuan hartzeko 
neurriak bultzatzea. 

- emakumeen elkarteekiko eta 
mugimendu feministarekiko 
elkarrizketa politikoa indartzea. 

- indarkeria matxistaren aurka 
borrokatzeko politikak eta 
berdintasunerako politikak etengabe 
uztartzea. 

Azkenik, mugimendu feministak 
betidanik emakumeen eskubideen 
alde egindako erresistentzia eta 

Además, este Ayuntamiento quiere 
concretar su compromiso con: 

- el desarrollo de las políticas 
públicas de Igualdad, dotándolas de 
presupuesto y personal técnico. 

- el impulso de medidas 
encaminadas a que toda la acción de 
gobierno del ayuntamiento tenga en 
cuenta la perspectiva de género en el 
análisis, desarrollo y evaluación de sus 
programas y proyectos. 

- el fortalecimiento de la 
interlocución política con el movimiento 
feminista y asociativo de mujeres. 

- la vinculación permanente de las 
políticas de lucha contra la violencia 
machista con las políticas de Igualdad. 

 

Por último, queremos reconocer el 
trabajo de resistencias y luchas que 
históricamente ha desarrollado el 
movimiento feminista a favor de los 
derechos de las mujeres y nos 
sumamos a la convocatoria que el 
mismo ha  hecho para este 8 de marzo. 

 

 

 
 

10.- Dar cuenta de los decretos 
dictados. 

Se da cuenta de los decretos dictados 
desde la última sesión ordinaria, que 
han sido enviados junto con la 
convocatoria. 
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borroka eskertu nahi dugu, eta, ildo 
horretatik, mugimendu horrek 
martxoaren 8rako egindako 
deialdiarekin bat egiten dugu. 
 
10.- Diktatutako Dekretuak 
jakinaraztea. 
 
Ospatutako, azken ohiko saiotik eta 
deialdiarekin batera bidali diren 
dekretuen berri ematen da. 
 
Antolaketa eta Funtzionamendu 
Araudiaren ‘ROF’ 91.4. artikuluan 
azaltzen den urgentzia 
sistemagatik , Komisio Informatibo 
Orokorraren saioan proposatu zen 
bezala, honakoa hitzartzen da: 
 

2011KO AZAROAREN 29AN 
OSPATUTAKO SAIOAN 
BARRUNDIAKO UDALBATZAK 
ADOSTUTAKO AKORDIOAREN 
ARRAZOIEN ARGIBIDEA:  

2009KO UZTAILAREN 22AN, 
83. ALHAO-AN 
ARGITARATUTAKO OINARRIEN 
MODIFIKAZIOA: 

2011ko azaroaren 29an 
ospatutako saioan Barrundiako 
Udalbatzak adostutako akordioaren 
zentzua eta garrantzia argitzeko 
beharra IKUSITA, Barrundiako 
Udalbatzak akordioaren zehazpen 
hauek luzatzen ditu: 

‘Barrundiako Udalbatzak, 
2009ko uztailaren 1ean ospatutako 
ezohiko saioan, 2009ko uztailaren 
22an 83. ALHAOan argitaratutako 
inbertsioa behar duten obrak egiteko 
diru-laguntzen ematea erregulatzen 

 

 

 

 Por el sistema de urgencia 
previsto en el art. 91.4 del ROF , tal y 
como se propuso en la sesión de la 
Comisión Informativa General  se 
adopta el siguiente acuerdo: 

ACLARACION DEL SENTIDO 
DEL ACUERDO ADOPTADO POR EL 
PLENO DEL AYUNTAMIENTO DE 
BARRUNDIA EN SESION 
CELEBRADA EL 29-XI-2011: 

MODIFICACION DE LAS BASES 
PUBLICADAS EN EL BOTHA Nº 83 DE 
22 DE JULIO DE 2009: 

VISTA la necesidad de aclarar el 
sentido y alcance del acuerdo adoptado 
por el Pleno del Ayuntamiento de 
Barrundia en la sesión celebrada el día 
29 de noviembre de 2011, se emite por 
el Pleno del Ayuntamiento de Barrundia 
la siguiente ACLARACION del antedicho 
acuerdo: 

“El Pleno del Ayuntamiento de 
Barrundia, en sesión extraordinaria 
celebrada el día 1 de julio de 2009 
aprobó las Bases reguladoras de las 
subvenciones a los Concejos de 
Barrundia para la ejecución de obras de 
inversión que fueron publicadas en el 
BOTHA de nº 83 de 22 de julio de 2009. 

La base DUODECIMA decía 
textualmente lo siguiente: 

 DUODÉCIMA.- Plazo o término para 



 
Ayuntamiento de BARRUNDIA  

(ÁLAVA) 

  
BARRUNDIAKO Udala 

(ARABA) 

 

• •  

 

 18 

 

duten oinarriak onartu zituen’ 

HAMABIGARREN oinarria 
testualki honakoa dio: 

HAMABIGARRENA.- diru-laguntza 
arrazoitzeko epea edo bukaera 

Dokumentazioa aurkezteko epea 
2010ko azaroaren 30ean amaitzen 
da. Salbuespen kasuetan eta 
arrazoiak ondo justifikatuz gero, beti 
ere Udalean espresuki erabakia 
hartzen bada, obrak egiteko epea 
gehienez urte batez luzatu daiteke. 

2011ko azaroaren 29an 
Barrundiako Udalbatzak 
hamabigarren oinarria aldatzea 
adostu zuen, akordioa hori izanik, 
horrela idatzita geratzen da: 

HAMABIGARRENA.- diru-laguntza 
arrazoitzeko epea edo bukaera 

Dokumentazioa aurkezteko epea 
2010ko azaroaren 30ean amaitzen 
da. Salbuespen kasuetan eta 
arrazoiak ondo justifikatuz gero, beti 
ere Udalean espresuki erabakia 
hartzen bada, obrak egiteko epea 
gehienez bi urtez luzatu daiteke. 

Bai urgentzia baita hitzarmenaren 
proposamena ere guztion 
adostasunarekin onartu izan dira. 

 

11.- Erreguak eta Galderak. 

Afro Olabek, Landa Eremuen 
Garapenerako Agentzia-tik adierazi 
zaienez, aurten ez dira EREIN eta 
LEADER-en diru-laguntza 

justificar la subvención. 

El plazo para presentar la 
documentación justificativa terminará el 
30 de noviembre de 2010. 
Excepcionalmente y por causas 
debidamente justificadas, siempre que 
exista resolución expresa del 
Ayuntamiento, se podrá prorrogar la 
ejecución de las obras por un año 
máximo. 

El acuerdo adoptado por el Pleno 
del Ayuntamiento de Barrundia con 
fecha 29 de noviembre de 2011 supone 
la modificación de la Base Duodécima 
quedando redactada de la siguiente 
manera: 

DUODÉCIMA.- Plazo o término para 
justificar la subvención. 

El plazo para presentar la 
documentación justificativa terminará el 
30 de noviembre de 2010. 
Excepcionalmente y por causas 
debidamente justificadas, siempre que 
exista resolución expresa del 
Ayuntamiento, se podrá prorrogar la 
ejecución de las obras por dos  años 
como  máximo. 

Tanto la urgencia como  la propuesta de 
acuerdo son aprobados por unanimidad. 

 

11.- Ruegos y Preguntas. 

Afro Olabe informa que según se les ha 
comunicado desde ADR este año no se 
convocarán las ayudas de los 
programas EREIN y LEADER. 

 Mila López de Munain expone lo 
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programarik iragarriko. 

Mila Lopez de Munainek 
hurrengoa adierazten du: 

Otsailaren 16an BILDU 
BARRUNDIAK, bere web orria 
erabiliz, Barrundiako auzokideei, 
elurtean izan zen argi mozketaren 
ondorioz, enpresa elektrikoei 
erreklamazioa egiteko eredu bat 
bidali zien. 

Otsailaren 22an, hau da, 6 egun 
geroago, Udaletxeak, korreo 
arruntaren bitartez, Barrundiako etxe 
guztietara inpreso berdina bidali 
zuen. 

Alderdi politiko batek, udaletxea 
bera baino lehenago informazioa 
bidaltzeak, harrigarria iruditzen zaigu, 
EHBILDU-k udaletxean gobernatzen 
egotea aprobetxatzen du bertako 
informazioa alderdiaren mesederako 
erabiltzeko. 

Korreo arruntean, etxebizitza 
ikerketaren ondorioen berri ematen 
zen ere. 

GALDERAK: Zergatik ez da 
informazio hori aldizkari lokalean 
bidali? Modu honetan Udaletxeak 
papera eta zaborra eratzean 
aurreztuko zuen. 

Afro Olabek, bidaltzea 
igorpenak bateratzeko eta banatze 
lanak aprobetxatzeko, atzeratu zela 
dio; ez dago ezertaz aprobetxatzeko 
intentziorik. 

Mila Lopez de Munainek, Bildu 
Barrundia udaletxearen informazioa 

siguiente: 

 El 16 de febrero mediante su 
página web BILDUBARRUNDIA envió a 
vecinos y vecinas de Barrundia un 
correo electrónico con un modelo para 
poder reclamar a las empresas 
eléctricas, a raíz del corte de luz que 
sufrimos por la nevada. 

El Ayuntamiento mediante correo 
postal envió a todas las viviendas de 
Barrundia el mismo impreso el 22 de 
febrero, es decir seis días después. 

Nos parece inaudito que un partido 
político este mandando información  
antes que el propio Ayuntamiento, 
EHBILDU se aprovecha de gobernar en 
el Ayuntamiento para utilizar la 
información en interés partidista. 

En el mismo correo postal además 
venia información sobre las 
conclusiones del estudio de vivienda. 

PREGUNTAS: ¿Por qué esa 
información no se ha mandado en la 
revista municipal? El Ayuntamiento se 
hubiera ahorrado papel y también 
evitado generar residuos 
innecesariamente. 

Afro Olabe responde que se 
retrasó para unificar envíos y 
aprovechar los repartos; no hay ninguna 
intención de aprovecharse de nada. 

Mila López de Munain denuncia 
que Bildu Barrundia está enviando 
información del Ayuntamiento. 

Josu Otxoa responde que se 
utilizan las direcciones del grupo de 
destinatarios que tiene Bildu Barrundia y 
que, evidentemente, son destinatarios 
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zabaltzen ari dela salatzen du. 

Josu Otxoak, Bildu 
Barrundiaren dituen hartzaileen 
helbideak erabiltzen dituztela eta 
bistan denez, jasotzaile horiek 
Bilduren mezuak jasotzeko baimena 
eman dute. Hala ere, Udaletxetik 
egin behar diren bidalketak 
gauzatzeko datu-base bat egitea  ez 
legoke gaizki, komentatzen du. 

Etxebizitzaren ikerketari buruz, 
Afro Olabek horri buruzko bilera bat 
egin zela eta honen gaineko 
informazioa bidaltzea erabaki zela 
dio. Ez du logikoa ikusten EAJ-k 
egindako protesta, izan ere, 
informazioa bidali behar zen baita, 
bilera baterako deialdia zabaldu ere. 

Mila Lopez de Munainek, 
udaleko aldizkaria biztanle guztietara 
heltzen dela eta hori, etxebizitzari 
buruzko informazioa bidaltzeko, 
aprobetxatu izan ahal zela eta modu 
honetan zabor gutxiago sortu, 
errepikatzen du. Bilerari buruz, 
tailerrera ez ziren joan, deialdia 
Gobernu Taldetik egin zelako eta ez 
Udaletxetik, izan ere ikerketa diru-
publikoarekin egin da. 

Afro Olabek, EAJ-k ez duela 
parte hartu,  ez eta konpromisorik, 
oztopoak jarri besterik ez duela egin, 
erantzuten du. Udaleko Gobernu  
Taldeak  bultzatutako Udaletxeko 
proiektu bat da. 

Mila Lopez de Munainek, 
Gobernu Taldeak egindako 
deialdietara ez zirela joango aldez 
aurretik adierazi zutela dio. 

que aceptan recibir los mensajes de 
Bildu. No obstante comenta que sería 
bueno hacer una base de datos para 
envíos desde el Ayuntamiento. 

Sobre la información del estudio de 
vivienda Afro Olabe comenta que se 
hizo una reunión sobre eso y se decidió 
enviar la información. No ve lógica la 
protesta del PNV porque había que 
mandar un extracto de información y 
además se convocaba a una reunión. 

Mila López de Munain reitera que 
la revista municipal llega a todos y se 
podría haber aprovechado para enviar la 
información sobre la vivienda y así 
generar menos residuos. Sobre la 
reunión señala que no acudieron al taller 
porque se convocó por el equipo de 
gobierno cuando debía convocarse por 
el Ayuntamiento porque el estudio se ha 
hecho con dinero público. 

Afro Olabe le responde que el PNV 
no se ha implicado y no ha hecho más 
que poner obstáculos sin participar para 
nada. Es un estudio del Ayuntamiento 
promovido por el equipo de gobierno 
municipal. 

Mila López de Munain indica que 
ya advirtieron que no iban a acudir a las 
reuniones convocadas exclusivamente 
por el equipo de gobierno. 

A continuación Mila López de 
Munain hace la siguiente pregunta: 

PREGUNTA: ¿Porque no nos 
comentasteis que el Ayuntamiento ha 
encargado las traducciones de 
documentos sencillos a Noemi Garcia 
de Iturrospe? ¿Con que partida se va a 
sufragar el coste de las traducciones, 
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GALDERA : Zergatik ez 
gaituzue informatu Udaletxeak 
dokumentu errazen itzulpenak Noemi 
Garcia de Iturrosperi agindu dizkiola? 
Ze dirurekin ordainduko dira itzulpen 
horiek, noiz bota duzue atzera 
aurrekontuetan ‘Testuak 
euskaratzeko Zerbitzuari’ zegokion 
diru kantitatea? 

Afro Olabek, Noemirekin froga 
plan baten barnean kontaktatu zuela 
erantzuten du; gero honek egindako 
eskaintza Koadrilara pasatu zen, 
Koadrilan ez zitzaion lana eman. 
Udaletxeei, beraiek erabakitzeko 
aukera eman zieten, Barrundiako 
Udaletxeak eta beste batzuk lana 
Noemiri ematea aukeratuko dute, 
izan ere, eskaintza ekonomikoa 
hobea da. 

Aurrekontu-sailari dagokionez, 
idazkariak, kredituaren transferentzia 
bat egingo dela azaltzen du. 

Jarraian Mila Lopez de 
Munainek hurrengoa komentatzen 
du: 

Otsailaren 19an ospatutako 
alkateen bileraren aktan, Noemi 
Garcia de Iturrospek itzulpen lan 
batzuk egin zituela esan zenuela, 
adierazten da. 

GALDERA: Ze lan euskaratu 
ditu? 

Afro Olabek Udalbatzaren akta 
bati buruz ari zela dio, lehen 
komentatu duen bezala, lana froga-
plan horren barnean egiteko eskatu 
zitzaion. Ze zituen lehenago lan 
gehiagorik egin. Bere ustez- 

cuando habéis retirado la partida de 
“Servicio de traducción de textos al 
euskera” de los presupuestos? 

Afro Olabe responde que se 
contactó con Noemi  en plan de prueba; 
después incluso su oferta pasó a la 
Cuadrilla que no le adjudicó el trabajo. 
Como se dejó libertad a los 
Ayuntamientos para que decidieran lo 
que quisieran, el Ayuntamiento de 
Barrundia y otros van a optar por 
adjudicarle el trabajo a Noemi como 
oferta económicamente más favorable. 

En cuanto a la partida, el 
Secretario explica que se hará una 
transferencia de crédito. 

A continuación Mila López de 
Munain comenta lo siguiente: 

En el acta de la reunión de 
alcaldes del 19 de febrero, se recoge 
que informaste que Noemi Garcia de 
Iturrospe había realizado algunos 
trabajos de traducción. 

PREGUNTA: ¿Qué trabajos ha 
traducido? 

Afro Olabe responde que se refiere 
a la traducción que se le encargó de una 
acta de Pleno dentro del plan de prueba 
que ha comentado antes. No había 
hecho más trabajos de traducción. 
Considera – y así lo corrobora el 
Secretario- que hace bien las 
traducciones y además es la oferta más 
barata. 

Mila López de Munain manifiesta 
su queja por haberse tenido que enterar 
de este tema por fuera, le hubiera 
gustado que, por lo menos, se hubiera 
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Idazkariak egiaztatuta- itzulpenak 
ondo egiten ditu eta gainera 
eskaintzarik merkeena da. 

Mila Lopez de Munain, kontu 
honen berri beste iturri batzuetatik 
izan eta Komisiotik berririk ez 
jasotzeagatik kexatzen da. 

Afro Olabek kritika onartzen 
duela dio. 

 

 

informado en la Comisión. 

 Afro Olabe comenta que acepta 
dicha crítica. 

 
  

 

Gai gehiago jorratu behar ez direnean, Lehendakari Jaunak, arratsaldeko 
hemeretzi orduak eta berrogei minutu Osoko Bilkurako saioa amaitutzat ematen 
du. Nik Idazkariak, fede ematen dudalarik. 

Y no habiendo más asuntos que tratar el Sr. Presidente levantó la sesión 
del Pleno siendo las diecinueve  horas y cuarenta minutos, de lo que yo, el 
Secretario, doy fe. 

 

Afro Olabe Martinez de Albeniz   Iñaki Gastañares Sánchez 
Alcalde                           Secretario 
 

 

 


